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bénédictions en cas de respect des mitsvot,
la Torah dépeint au travers de quatre-vingt
dix-huit malédictions, le sort qui attend le
peuple s'il reniait la Torah.

2/ Tu prendras des prémices de tous les fruits de —r
la terre que tu apporteras de ton pays [ &
qu'Hachem ton Dieu te donne, tu les placeras
dans le panier et tu iras vers l'endroit que
choisira Hachem ton Dieu pour y faire résider
son nom.
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3/ Tu iras chez le Cohen qui sera en fonction en ces jours-la et tu lui diras : « Je déclare
aujourd'hui a Hachem ton Dieu que je suis venu dans le pays qu'avait promis Hachem de nous
donner. »

ST M 20 399~ AT X9 1020 1) /7
4/ Le Cohen prendra le panier de ta main et le posera devant l'autel d'Hachem ton Dieu.

2 DIy FiT3 7187 0P S0V M2 DY IR TN TR W LTI M 357 B 1)/

5/ Tu annonceras et diras devant Hachem ton Dieu : « un Araméen a voulu faire périr mon pere :
il est descendu en Egypte et y a séjourné en petit nombre et il y devint un peuple grand, fort et
nombreux »
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Sur le premier verset de la paracha, le Baal
Hatourim rapporte le commentaire suivant :
« La paracha précédente se conclut par le
verset : " Effaces le souvenir d'Amalek... " et
la notre commence par: "Quand tu seras
arrivé dans le pays...". Cette juxtaposition
s'explique par l'ordre de supprimer le peuple
d'Amalek immédiatement apres ['entrée des

hébreux en Israél car Amalek a tenté de les

empécher d'atteindre le pays, car c'est lui qui
a dit au roi d'Egypte que le peuple s'enfuyait.
De méme c'est lui qui a dit a Lavane que
Yaakov s'échappait. C'est pourquoi, l'ordre de
détruire Amalek est suivit de la section des
Bikourim (prémices) dans laquelle est
mentionnée le verset: " un Arami opprima
mon pere..." »

Qu'il s'agisse de Yaakov prenant congé de son
oncle Lavane ou des hébreux ne comptant plus
retourner en Egypte aprés en étre sortis, la
torah rapporte qu'un anonyme a averti de ces
fuites. Reprenons les versets. Concernant le
fuite de Yaakov, la torah dit (Béréchit,
chapitre 31, verset 22) :
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Lavane fut informé, le troisieme jour, que Yaakov
s'était enfui.

Pour les hébreux, le texte précise (Chémot,
chapitre 14, verset 5) :
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On rapporta au roi d'Egypte que le peuple
s'enfuyait. Alors les dispositions de Pharaon et de
ses serviteurs changerent a l'égard de ce peuple et
ils dirent: "Qu'avons-nous fait la, d'affranchir les
Israélites de notre sujétion!"”

Dans les deux cas, la torah omet de préciser
l'identité de l'informateur. C'est en ce sens que nos
maitres nous révelent qu'il s'agit d'Amalek tentant
d'empécher l'atteinte de la terre d'Israél a Yaakov
lorsqu'il quitte Lavane et aux hébreux fraichement
libérés d'Egypte. Au sens du Baal Hatourim cette
double intervention justifie la récitation faite par la
personne présentant les bikourim au temple
chargée de mentionner Lavane s'en prenant a

Yaakov et notre descente en Egypte. Les deux
évenements sont finalement reliés par l'acteur resté
dans l'ombre, a savoir Amalek.

Le Ben Ich 'Hai (Drachot, Béchala'h) s'interroge
sur le besoin pour Amalek d'avertir Pharaon de
l'intention des hébreux de poursuivre leur route et
de ne pas retourner en Egypte au terme de trois
jours comme cela était convenu. En effet, Pharaon
avait envoyé des informateurs dans l'expédition
des hébreux et ces derniers étaient chargés de le
tenir au courant des faits et gestes du peuple. En ce
sens, il est évident que par leur entremise, Pharaon
connaissait les intentions du peuple. Quel role joue
alors Amalek ? Que révele-t-il concrétement a
Pharaon ?

Le maitre rappel alors un enseignement du Zohar
pour comprendre la démarche ici présentée. Il est
ainsi rapporté qu'Amalek est l'entité spirituelle
issue de I'union de deux forces extrémement
impures, celle de « ay?2 - Bilaam » et celle de
« P92 - Balak ». Sur le plan matérielle, Amalek est
le descendant d'Essav, seulement nos maitres
enseignent qu'il condense la charge
particuliérement forte d'impureté émanant de ces
deux personnages. C'est en ce sens que son nom
«P9ny - Amalek » correspond aux derniéres
lettres des deux hommes : « 8y22 - Bilaam »

et « 92 - Balak ».

Peut-étre pouvons-nous pousser l'analyse
plus loin en nous focalisant sur les lettres
laissées de coté. En effet, pourquoi les sages
optent-ils pour une partie seulement des
noms des deux protagonistes pour déceler
l'origine spirituelle d'Amalek ? Lorsque nous
y réfléchissons, il se peut que les lettres
restantes ne soient pas pour autant laissées
pour compte en ce sens ou elles nous
révelent la conséquence de 1'existence
d'Amalek au travers du mot qu'elles forment
« 222 — le coeur ».

La lecture de la torah nous améne a noter
que le ceeur est parfois mentionné dans son
expression standard « 2% — le coeur » tandis
qu'il est dans certaines circonstances écrit en
doublant la dernicre lettre comme c'est ici le
cas «23% —le coeur». Quelle est la
différence entre les deux occurrences ?
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La réponse est fournie par Rachidans son
commentaire sur la visite des trois anges chez
Avraham. Le premier patriarche les invitent a
prendre le repas chez lui et dit (béréchit,
chapitre 18, verset 5): « 22393790 vous
restaurerez vos ceeurs... ». Le mot en gras
dispose d'une particularité¢ relevée par Rachi.
Réguliérement lorsque la torah parle du cceur
de I'homme, elle ajoute un «2 —beth»
supplémentaire et écrit « 03327 — vos coeurs ».
Nos maitres expliquent cet ajout par la
présence d'une pluralité dans le corps humain,
il s'agit du double penchant, le bon et le
mauvais. Dans le cas des anges, la torah
supprime cette dualité d'ou les propos cité par
Rachi : « Rabbi 'Hama a enseigné : 1l n'est pas
écrit "' 0332% — lévavkhem — vos coeurs ", mais
"293% —libékhem — vos coeurs" , pour
t'apprendre que les anges ne sont pas dominés
par le penchant au mal ».

Amalek est caractérisé comme ¢Etant

l'instigateur du doute dans la création. Il est a la

base de 1'hésitation et nous fait vaciller entre le
bien et le mal. En d'autres termes, il est le procédé
de mise en place du deuxieme cceur dont parle
Rachi, c'est pourquoi précisément les lettres
restantes a la création du mot « P2y - Amalek »
extraites de Bilaam et Balak constituent le mot
«22% —le coeur» dans sa version exprimant la
dualité du bien et du mal. Une fois Amalek né, le
cceur de I'homme se scinde.

Revenons maintenant au propos du Ben Ich "Hai.
Bilaam et Balak définissent bien l'essence et
l'objectif d'Amalek. Rappelons que Bilaam était un
des conseillers de Pharaon, il est d'ailleurs a
l'origine de la décision de jeter les nouveaux-nés
males dans le Nil. Le Zohar (Sur Ki Tissa, page
191) nous apprend que deux des fils de Bilaam
résidaient en Egypte, il s'agit de Younas et
Yombérous (la vocalisation est ici incertaine). A la
sortie d'Egypte, ces deux hommes vont se joindre
a la masse d'Egyptien décidant de suivre les
hébreux dans leur voyage et plus communément
connue sous le nom du Erev Rav. Les deux fils de
Bilaam, a l'image de leur pere, sont de grands
sorciers et seront les responsables de la faute du
veau d'or. Cette conversion fait passer une charge
considérable des forces négatives d'Amalek du
coté de la pureté car elles sont a la base de sa

formation spirituelle comme nous Il'avons
expliqué. Cela se fait naturellement ressentir chez
le peuple d'Amalek qui se charge immédiatement
de solliciter Pharaon afin qu'il s'assure du retour
des forces du mal dans leur état d'origine. Il faut
bien comprendre qu'en laissant ses deux fils en
Egypte, Bilaam confére au pays un ancrage dans le
mal plus marqué et le perdre signifie céder du
terrain aux forces du bien. D'ou l'insistance
d'Amalek, ennemi naturel du peuple juif, pour voir
les deux hommes en question maintenir leur
rapport avec l'impureté.

Lorsque nous remontons dans l'histoire, nous
constatons que le méme argument motive
l'intervention d'Amalek auprés de Lavane lors de
la fuite de Yaakov. Commencgons par souligner un
point fondamentale. Lavane et Bilaam ne sont pas
étranger 1'un de l'autre. Certains soutiennent qu'il
s'agit de son petit-fils (Zohar, parachat Vayichla'h,
page 33), d'autres que c'est son fils (voir Traité
Sanhédrine, page 105a) et enfin, le Targoum
Yonathan Ben Ouziel écrit (sur Bamidbar,
chapitre 22, verset 5) qu'il s'agit de la méme
personne. Qu'il s'agisse d'un avis ou de l'autre,
nous comprenons que les forces mises en place
sont identiques. Le rapprochement de Yaakov
auprés de son oncle Lavane pose les bases de
I'affrontement futur entre Israél et le peuple
d'Amalek qui tire ses racines de
Lavane/Bilaam. A juste titre, la joute se
produit sur la descendance commune des
deux protagonistes car les femmes qu'épouse
Yaakov sont toutes les filles de Lavane. Le
débat se fait donc pour savoir quelle serait
l'orientation de la descendance issue de cette
union : Isra€l ou Amalek, le bien ou le mal ?

24« {0 L

Nous comprenons que Yaakov n'avertisse pas
son oncle de son départ tant il sait combien
l'enjeu est grand et combien l'opposition se
fera sentir. C'est d'ailleurs toute
I'argumentation que Lavane présentera a
Yaakov en le rattrapant ensuite. En effet,
comme nous venons de le voir, le départ
brutal de Yaakov accentue 1'échec de Lavane
et sa descendance s'inscrit maintenant dans le
peuple juif. A l'image de ce que décrivait le
Ben Ich 'Hai pour les deux fils de Bilaam
rangés du coté des hébreux, le passage de la
descendance du c6té de Yaakov et donc de la
sainteté provoque une réaction d'Amalek qui
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se sent vider de ses forces justifiant son
intervention pour avertir Lavane. C'est dans
cette suite d'idée, que le Maassé Nissim (sur la
haggada de pessah, Magid, passage Arami
Oved Ami) explique les propos de Lavane
ayant rejoint précipitamment Yaakov
(Béréchit, chapitre 31, verset 43) :
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Lavane répondit a Yaakov: "Ces filles sont
mes filles et ces fils sont mes fils et ce bétail
est le mien,; tout ce que tu vois m'appartient.
Etant mes filles, comment agirais je contre
elles, des lors, ou contre les fils qu'elles ont
enfantés?

La torah démontre clairement l'intention du
personnage. En affirmant sa propriété sur le
lignage issu de Yaakov, Lavane cherche a les
inscrire dans la filiation d'Amalek. Le Maassé
Nissim va encore plus loin et explique un
passage ambigiie de la torah, celui qui précede
l'entrée de Yaakov en Isra€l (Béréchit, chapitre
35, verset 2) :
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Yaakov dit a sa famille et a tous ses gens: "Faites
disparaitre les dieux étrangers qui sont au milieu
de vous; purifiez vous et changez de vétements.

Au sens simple, nous pourrions supposer que les
enfants de Yaakov disposaient d’idoles que leur
pére demande de supprimer et c'est d'ailleurs vers
cette option que Rachi se tourne. Toutefois, il
reste dur d'envisager une telle démarche pour ces
grands personnages. Dés lors, le Maassé Nissim
opte pour une lecture en rapport avec notre propos
concernant l'influence de Lavane sur la famille de
Yaakov. Le troisieme patriarche cherche a mettre
fin au débat sur l'orientation de sa famille et leur
demande alors de se purifier de toutes les idées
héritées de Lavane qui représentent bien une
influence vers l'idolatrie. Cette séparation
provoque comme toujours une scission entre le
bien et le mal qui se voit repousser. Yaakov
héritant du travail de ses peres, nait dans des
conditions de sainteté¢ optimisées et ne présente
pas de traces du mal en lui. Toutefois, Léa, Ra'hel,
Zilpa et Bilha ne peuvent prétendre a tant de

privileges et il est nécessaire pour elles et aussi
leurs enfants de connaitre une extraction du mal
hérité de Lavane. Ce travail de purification se fera
par le passage en Egypte qui constituera la
«purge » de ces forces. Cela explique pourquoi,
les versets que nous avons cités de notre paracha
correlent I'affrontement avec Lavane et la descente
en Egypte, car l'influence négative s'est
génétiquement transmise chez ses enfants qui s'en
débarrasseront en Egypte

L e'Hatam Sofer révele en ce sens une
insinuation de cela dans la torah (Dévarim,
chapitre 4, verset 20) :
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Mais vous, Hachem vous a adoptés, il vous a

arrachés de ce creuset de fer, I'Egypte, pour que

vous fussiez un peuple lui appartenant, comme
vous l'étes aujourd'hui.

La encore, la lecture simple peut se compléter
d'une lecture plus profonde en rapport avec notre
propos. Le texte précise bien le désir d'affirmer
notre appartenance a Hachem plutdt qu'a quoique
ce soit d'autre, et en l'occurence a la descendance
de Lavane. En effet, la torah parle de notre
libération comme de la sortie du « 77723 M3 -
creuset de fer». Le mot « %M - fer»
correspond justement a I’acronyme de « 1193
7 - Bilha », « 511 - Ra'hel », « 799 - Zilpa »
et «nx® - Léa». Les traces de Lavane
présentent dans ces filles sont des résidus
d'impureté permettant a Amalek d'empiéter
sur Israél, d'ou le besoin pour Hachem
d'affirmer notre appartenance a la sainteté en
nous sortant de ce creuset d'impureté.

Il est d'ailleurs intéressant de faire la
corrélation avec ce que nous évoquions plus
haut. Amalek est a la base de notre mauvais
penchant, de cette double orientation de
notre cceur. Yaakov parlait de ce phénoméne
comme d'un «dieu étranger » dont sa
famille devait se débarrasser avant d'entrer
en Israél. Cette présence parmi la
descendance de Yaakov est I'héritage
négative des quatre femmes de Yaakov.
C'est peut-étre la raison pour laquelle,
I'acronyme de leur nom peut également se
reformuler « 7 2% —un ceur étranger »
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faisant référence au doute qu'instigue Amalek
pour scinder notre cceur en deux.

Tentons d'aller plus loin dans notre réflexion.
L'analogie entre la réaction d'Amalek suite a la
conversion des deux fils de Bilaam et la fuite
de Yaakov nous révele une idée plus profonde.
Comme nous le disions, les deux fils de Bilaam
se nomment « 01N - Younas» et « 01 -
Yombérous » dont la valeur numérique s'éleve
a 450. Penchons-nous maintenant sur la valeur
numérique des filles de Lavane: «nnba -
Bilha », « %m0 - Ra'hel », « 1991 - Zilpa » et
« XY - Léa». Elle différe légérement de la
précédente puisqu'elle est de 438. Nous
comprenons naturellement que 1'écart de 12
séparant les deux calculs entre en rapport avec
les douze enfants issus des quatre femmes en
question. Seulement, il nous faut comprendre
pourquoi scinder le calcul sur deux bases
différentes. En effet, il s'agit d'associer la
valeur numérique des noms des filles de
Lavane avec leur nombre d'enfant, et cela
semble représenter I'addition de deux variables
différentes. Toutefois, cela n'est pas fortuit, la
torah sépare le calcul de cette maniere car il s'agit
précisément du domaine d'action d'Amalek sur
nous. Si Amalek parvient a nous atteindre, nous
les enfants d'Israél, alors les répercussions auront
lieu en rapport avec cette constante qu'est le 12 et
qui englobe le peuple juif réparti en douze tribus.

Nous avions en effet, déja parlé des conséquences
de notre affrontement contre Amalek au travers du
commentaire de Rachi (chémot, chapitre 17,
verset 16). L’intervention de ce peuple a ce
moment de I’histoire est si grave, qu’Hachem
affirme une chose extrémement dur a concevoir :
Son nom, ainsi que Son trone, ne seront plus
complets, tant que ce peuple existera. Comme le
note Rachi sur les mots « 1 03-2y -3 Car il y a
une main sur le trone de Dieu», les mots
«0Jtrone» ,et « T Dieu», sont incomplets.
Intégralement, il aurait fallu écrire X03 et M. La
suppression de ses lettres, témoignent d’une «
scission » dans les spheres célestes. Il apparait
donc que l’attaque physique de ce peuple, a
provoqué une conséquence métaphysique
extrémement grave. Les lettres atteintes par
l'intervention d'Amalek sont donc le « X - aleph »,
le «1-vav»etle «-hé».

Sur ce méme constat, Rabbénou Bé'hayé
(chémot, chapitre 17, verset 16) explique que cette
perte durera jusqu'au retours en Israél comme
I'indique le verset suivant (Téhilim 132, verset
13):

12 2y, mN; TP¥2 M 03-2
Car Hachem a fait choix de Sion, il [’a voulue
pour demeure.

Le mot en gras désigne la volonté d'Hachem et
correspond précisément aux lettres manquantes
suites a l'affrontement avec Amalek. Cela nous
témoigne la volont¢ du Maitre du monde de
défaire définitivement Amalek lorsque les bné-
Israél se trouvent dans leur terre. Nous
comprenons alors l'inquiétude particuliére qui
habite ce peuple chaque fois que les hébreux
s'approchent de la terre promise. Cette valeur
constituée par les trois lettres en question constitue
la marge de manceuvre d'Amalek contre nous c'est
pourquoi peut-étre, la torah la sépare du reste du
calcul. L'existence d'Amalek vise a remettre en
cause l'unité divine au travers des lettres dont elle
prive le monde et parallélement, il revient aux
douze tribus d'affirmer cette unité pour contredire
la démarche d'Amalek.

Il nous reste maintenant a comprendre en quoi
la terre d'Israél est la clef pour défaire Amalek
et bien slir pourquoi cela se cristallise au travers
des Bikourim. Mais avant cela, il nous faut
comprendre le rapport entre Israél et Amalek.
Nos sages soulignent que les deux nations sont
appelées « nwX1 - prémices ». Concernant
Israél, il est écrit (Yirmiyahou, chapitre 2,
verset 3): «nNX1AN PWRY M2 R UTR
Israél est une chose sainte, appartenant a
Hachem, les prémices de sa récolte»
Concernant Amalek, il est écrit (Bamidbar,
chapitre 24, verset 20): « Py M3 DWRY
Amalek était le premier des peuples ». Les deux
sont en quelques sortes les ainés des nations.
Sur cette base nous comprenons une chose
extraordinaire a l'aide du commentaire du
Yalkout Réouvéni (sur la fin de parachat Ki
Tetsé).

Lorsque le Maitre du monde charge Moshé
d'aller libérer les hébreux, Il lui transmet ce
message a l'attention de Pharaon (Chémot,
chapitre 4) :
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22/ Alors tu diras a Pharaon: ‘Ainsi parle
Hachem: Israél est le premier-né de mes fils;
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23/ Or, je t'avais dit: Laisse partir mon fils, pour
qu'il me serve et tu as refusé de le laisser partir.
Eh bien! moi, je ferai mourir ton fils premier-né.’

”

Une question importante se pose face a cette
affirmation. Pourquoi Hachem traite uniquement
du statut de premier-né de son peuple. Au final, la
punition semble incohérente dans la mesure ou
Pharaon s'en est pris a l'ensemble des hébreux
alors qu'Hachem ne va frapper que les premiers-
nés égyptiens. D'autre part, les dix plaies
témoignent de l'inverse, car dans les faits
I'ensemble de I'Egypte croule sous la déferlante de
punition divine. Des lors pourquoi cibler les
premiers-nés pour la conclusion de la sortie
d'Egypte alors que l'ensemble du peuple est
responsable de la méme manicre. Dire que la seule
raison de s'en prendre aux ainés égyptiens réside
dans le titre de premier-né qu'Hachem accorde aux
hébreux semble bien léger comme argument. C'est
pourquoi le Yalkout Réouvéni dévoile le secret
qui se cache derriere cette affirmation en disant
que les premiers-nés d'Egypte ne sont autres
qu'Amalek. En ce sens sans doute ou comme nous
I'avons mentionné, Bilaam en laissant ses fils sur
place a permis a 'Egypte de puiser dans les forces
du mal d'Amalek. C'est sur cette base qu'ont germé
les ainés €gyptiens et c'est la raison pour laquelle
Hachem les cible particuliérement par rapport au
reste du peuple. Par cela, Il s'en prend a la source
du probléme qui se cache dans les ainés du pays.

Une dichotomie intéressante s'installe donc entre
les deux nations ennemies que sont Israél et
Amalek partageant toutes deux la statut d'ainée.
Comment comprendre que deux entités se
partagent le statut qu'une seule devrait pouvoir
revendiquer ?

La raison se trouve sans doute dans la naissance
des deux nations. Israél provient de Yaakov et
Alamek descend d'Essav. Comme le note Rachi
concernant la naissance des deux hommes,
Yaakov est le premier a étre congu mais Essav est

le premier a naitre. Plus encore, Yaakov finit par
acheter le titre d'ainé a son frére. De fait, Essav
dispose d'un statut particulier, il est en quelque
sorte un ainé déchu et c'est en quelque sorte la
nostalgie de ce titre qui se transmet a Amalek.
C'est alors qu'il devient l'ainé des nations tandis
qu'lsraél est 1'ainé de Dieu. Tout est ici question
d'orientation, vers qui tourne-t-on la vocation du
premier-né, Hachem ou ce monde-ci. C'est
d'ailleurs une des vertus des bikourim qui sont les
prémices de la terre que nous offrons a Hachem
pour marquer notre objectif de pencher vers lui.

Mais plus encore, le Tseror Hamor (sur notre
passage) explique que les bikourim étants des
produits de la terre découlent de la bénédiction
qu'Yitshak a donné a Yaakov lorsqu'il s'est
substitu¢ a Essav (Béréchit, chapitre 27, versets 28
et 29)
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28 /Puisse-t-il t'enrichir, le Seigneur, de la rosée
des cieux et des sucs de la terre, d'une abondance
de moissons et de vendanges!
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29/ Que des peuples t'obéissent! Que des nations

tombent a tes pieds! Sois le chef de tes freres et

que les fils de ta mere se prosternent devant toi!

Malédiction a qui te maudira et qui te bénira soit
béni!

Ces versets correlent explicitement la domination
de Yaakov sur Essav a la bénédiction de
I'abondance sur la terre d'Israél. Lorsqu'elle
s'exprime, alors c'est le signe de la suprématie de
Yaakov sur son frére et donc de la destruction
imminente d'Amalek. Les Bikourim sont l'apogée
de cette bénédiction et c'est sur eux que se porte
l'attention lorsqu'il s'agit de détruire Amalek. Ils
sont l'expression de la crainte d'Amalek qui tente
en permanence d'empécher notre acces a Israél.

C'est peut-étre la raison a fournir a 1'enseignement
de la guémara (Sanhédrin, page 98a): « Rabbi
Abba dit : tu n'as pas de signe plus tangible de la
délivrance que celui formulé dans ce verset
(Ye¢'hezkiel, chapitre 36, verset 8): Et wvous,
montagnes d'Israél, vous donnerez votre
frondaison et vous porterez votre fruit pour mon



peuple d'Israél, car ils sont prés de revenir. » La  véamen.

guéoula est naturellement liée a Isra€¢l donnant ses

fruits, car de cela découlera la suppression Chabbat Chalom.
d'Amalek et donc le retour du régne total

d'Hachem sur terre qui se produira sous peu, amen Y.M. Charbit

Ce feuillet nécessite la guénizah. Ne pas porter durant chabbat !



